
AR-15 REDUCED POWER SPRING KIT - J P ENTERPRISES AR-15
SPRING KIT

Gives A Smooth, Light Trigger Pull

Reduced-power springs provide a 3.5 pound trigger pull when used with J.P.
triggers, and a pull of 4.5 to 5 pounds when used with standard trigger
components. Includes hammer spring, trigger return spring, and disconnector
spring. Installation instructions also explain engagement surface polishing to
obtain a smooth, reliable trigger. This spring setup will give good ignition
reliability with domestically manufactured ammunition and properly seated
primers. Do not use foreign-manufactured ammunition because the primers in
such ammo are often extremely hard and will give poor ignition with this
spring kit. These springs are designed for recreational use ONLY and should
NOT be installed in a Duty or Home Defense firearm where reliability is
foremost.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES AR-15 SPRING KIT
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452000007
Mfr. No.: JPS3.5
Make: AR-15
Delivery weight: 0.036kg
UPC: 812872022147

Item details

Made in USA
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AR15 Reduced Power Spring Kit
Sicherheitsanleitung
Einführung
Vielen Dank, dass du das AR15 Reduced Power Spring Kit von J.P. Enterprises gekauft hast. Dieses Produkt ist
darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis durch einen reduzierten Abzugswiderstand zu verbessern. Es ist jedoch
wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Installationsanleitungen zu befolgen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Feuerwaffen so, als wären sie immer geladen.
Halte den Lauf stets in eine sichere Richtung gerichtet.
Bewahre das Federsatzkit und alle Feuerwaffen sicher auf, um unbefugten Zugriff, insbesondere durch
Kinder, zu verhindern.
Verwende nur inländisch hergestellte Munition mit diesem Federsatzkit, um eine zuverlässige Zündung
sicherzustellen.
Vermeide die Verwendung von im Ausland hergestellter Munition, da diese oft harte Zündhütchen haben,
die zu Fehlzündungen führen können.
Sei dir bewusst, dass diese Federn ausschließlich für den Freizeitgebrauch gedacht sind und nicht in
Dienstwaffen oder zur Selbstverteidigung installiert werden sollten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen hantierst.
Überprüfe die Kompatibilität des Federsatzkits mit deinem spezifischen AR15 Modell vor der Installation.
Überschreite nicht das empfohlene Abzugsgewicht; dieses Federsatzkit bietet einen Abzugswiderstand
von 3,5 Pfund mit J.P. Abzügen und 4,5 bis 5 Pfund mit Standardkomponenten.
Überprüfe regelmäßig die Federn auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Wenn du Fehlfunktionen oder Fehlzündungen erlebst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und
eines kleinen Hammers.

Installationsschritte:2.

Entferne die vorhandenen Abzugskomponenten aus deinem AR15.
Installiere die Hammerfeder, die Rückfeder des Abzugs und die Disconnectorfeder aus dem Kit.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für die korrekte Platzierung und Ausrichtung jeder Feder.
Poliere die Eingriffsflächen wie angegeben, um einen reibungslosen Abzug zu erreichen.

Testen:3.

Führe nach der Installation eine Funktionsprüfung der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemäß funktioniert.
Teste das Abzugsgewicht, um zu bestätigen, dass es den Spezifikationen des Federsatzkits



entspricht.

Nutzung:4.

Verwende die Feuerwaffe in einer sicheren Umgebung und befolge alle gängigen Schießpraktiken.
Reinige und pflege deine Feuerwaffe regelmäßig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Federsatzkit und alle ungenutzten Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf Federn nicht im regulären Müll weg; prüfe die Recyclingmöglichkeiten, die speziell für
Metallkomponenten gelten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich des AR15 Reduced Power Spring Kits konsultiere
bitte einen qualifizierten Waffenexperten oder wende dich direkt an den Hersteller. Stelle immer sicher, dass du
die neuesten Sicherheitsinformationen und Updates zu Produktrückrufen hast.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem AR15 Reduced Power Spring Kit gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen.



AR15 Reduced Power Spring Kit Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Reduced Power Spring Kit from J.P. Enterprises. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a reduced trigger pull. However, it is essential to follow safety
guidelines and installation instructions to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearms are treated as if they are always loaded.
Always keep the muzzle pointed in a safe direction.
Store the spring kit and all firearms securely to prevent unauthorized access, especially by children.
Use only domestically manufactured ammunition with this spring kit to ensure reliable ignition.
Avoid using foreignmanufactured ammunition as it may have hard primers that can cause misfires.
Be aware that these springs are designed for recreational use only and should not be installed in duty or
home defense firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling firearms.
Check the compatibility of the spring kit with your specific AR15 model before installation.
Do not exceed the recommended trigger pull weight; this spring kit provides a 3.5pound pull with J.P.
triggers and 4.5 to 5 pounds with standard components.
Regularly inspect the springs for signs of wear or damage before use.
If you experience any malfunctions or misfires, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and a small hammer.

Installation Steps:2.

Remove the existing trigger components from your AR15.
Install the hammer spring, trigger return spring, and disconnector spring from the kit.
Follow the manufacturer's instructions for proper placement and orientation of each spring.
Polish the engagement surfaces as instructed to achieve a smooth trigger pull.

Testing:3.

After installation, conduct a function check of the firearm to ensure proper operation.
Test the trigger pull weight to confirm it meets the specifications of the spring kit.

Usage:4.

Use the firearm in a safe environment, following all standard shooting practices.
Regularly clean and maintain your firearm to ensure optimal performance.



Disposal Instructions
Dispose of the spring kit and any unused components in accordance with local regulations.
Do not throw away springs in regular trash; check for recycling options specific to metal components.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the AR15 Reduced Power Spring Kit, please consult with
a qualified firearms expert or contact the manufacturer directly. Always ensure you have the latest safety
information and updates on product recalls.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 Reduced Power Spring Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when
handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Resortes de Menor Potencia AR15
Introducción
Gracias por adquirir el Kit de Resortes de Menor Potencia AR15 de J.P. Enterprises. Este producto está diseñado
para mejorar tu experiencia de disparo al proporcionar un tirón de gatillo reducido. Sin embargo, es esencial
seguir las pautas de seguridad e instrucciones de instalación para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las armas de fuego se traten como si siempre estuvieran cargadas.
Siempre mantiene el cañón apuntando en una dirección segura.
Almacena el kit de resortes y todas las armas de fuego de manera segura para prevenir el acceso no
autorizado, especialmente por parte de niños.
Usa únicamente munición fabricada en el país con este kit de resortes para asegurar una ignición
confiable.
Evita usar munición fabricada en el extranjero, ya que puede tener cebadores duros que pueden causar
fallos de ignición.
Ten en cuenta que estos resortes están diseñados para uso recreativo solamente y no deben instalarse
en armas de deber o defensa en el hogar.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al manipular armas de fuego.
Verifica la compatibilidad del kit de resortes con tu modelo específico de AR15 antes de la instalación.
No excedas el peso de tirón recomendado; este kit de resortes proporciona un tirón de 3.5 libras con los
gatillos J.P. y de 4.5 a 5 libras con componentes estándar.
Inspecciona regularmente los resortes en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlos.
Si experimentas alguna falla o fallo de ignición, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero
calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una herramienta de
punzón y un martillo pequeño.

Pasos de Instalación:2.

Retira los componentes del gatillo existentes de tu AR15.
Instala el resorte de martillo, el resorte de retorno del gatillo y el resorte de desconector del kit.
Sigue las instrucciones del fabricante para la colocación y orientación adecuada de cada resorte.
Pule las superficies de contacto según se indica para lograr un tirón de gatillo suave.

Pruebas:3.

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento del arma de fuego para
asegurar un funcionamiento adecuado.
Prueba el peso del tirón del gatillo para confirmar que cumple con las especificaciones del kit de
resortes.



Uso:4.

Usa el arma de fuego en un entorno seguro, siguiendo todas las prácticas estándar de tiro.
Limpia y mantén regularmente tu arma de fuego para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el kit de resortes y cualquier componente no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los resortes en la basura regular; verifica las opciones de reciclaje específicas para componentes
metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional relacionada con el Kit de Resortes de Menor
Potencia AR15, consulta con un experto en armas de fuego calificado o contacta directamente al fabricante.
Siempre asegúrate de tener la información de seguridad más reciente y actualizaciones sobre retiros de
productos.

Conclusión
Al seguir estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con
tu Kit de Resortes de Menor Potencia AR15. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y
regulaciones locales al manipular armas de fuego.



Guide de sécurité pour le kit de ressorts à
puissance réduite AR15
Introduction
Merci d'avoir acheté le kit de ressorts à puissance réduite AR15 de J.P. Enterprises. Ce produit est conçu pour
améliorer ton expérience de tir en fournissant une pression de détente réduite. Cependant, il est essentiel de
suivre les directives de sécurité et les instructions d'installation pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que toutes les armes à feu sont traitées comme si elles étaient toujours chargées.
Garde toujours le canon pointé dans une direction sûre.
Range le kit de ressorts et toutes les armes à feu de manière sécurisée pour empêcher tout accès non
autorisé, en particulier par des enfants.
Utilise uniquement des munitions fabriquées localement avec ce kit de ressorts pour garantir une ignition
fiable.
Évite d'utiliser des munitions fabriquées à l'étranger, car elles peuvent avoir des amorces dures qui
peuvent provoquer des ratés.
Sois conscient que ces ressorts sont conçus pour un usage récréatif uniquement et ne doivent pas être
installés dans des armes de service ou de défense à domicile.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Porte toujours des lunettes de protection appropriées lorsque tu manipules des armes à feu.
Vérifie la compatibilité du kit de ressorts avec ton modèle AR15 spécifique avant l'installation.
Ne dépasse pas le poids de détente recommandé ; ce kit de ressorts offre une pression de 3,5 livres avec
les détentes J.P. et de 4,5 à 5 livres avec des composants standard.
Inspecte régulièrement les ressorts pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des ratés, cesse immédiatement l'utilisation et consulte un
armurier qualifié.

Instructions d'installation et d'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil de poinçonnage et un
petit marteau.

Étapes d'installation :2.

Retire les composants de détente existants de ton AR15.
Installe le ressort de marteau, le ressort de retour de détente et le ressort de déconnexion du kit.
Suis les instructions du fabricant pour le placement et l'orientation appropriés de chaque ressort.
Polie les surfaces d'engagement comme indiqué pour obtenir une détente lisse.

Tests :3.

Après l'installation, effectue un contrôle de fonctionnement de l'arme à feu pour garantir un bon
fonctionnement.
Teste le poids de la détente pour confirmer qu'il respecte les spécifications du kit de ressorts.



Utilisation :4.

Utilise l'arme à feu dans un environnement sûr, en suivant toutes les pratiques de tir standard.
Nettoie et entretiens régulièrement ton arme à feu pour garantir des performances optimales.

Instructions de disposition
Dispose du kit de ressorts et de tous les composants non utilisés conformément aux réglementations
locales.
Ne jette pas les ressorts dans les déchets ordinaires ; vérifie les options de recyclage spécifiques aux
composants métalliques.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec
ton kit de ressorts à puissance réduite AR15. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et
réglementations locales lors de la manipulation d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Molle a Potenza Ridotta AR15
Introduzione
Grazie per aver acquistato il Kit di Molle a Potenza Ridotta AR15 di J.P. Enterprises. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una trazione del grilletto ridotta. Tuttavia, è essenziale seguire
le linee guida di sicurezza e le istruzioni di installazione per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le armi da fuoco siano trattate come se fossero sempre cariche.
Tieni sempre la volata puntata in una direzione sicura.
Conserva il kit di molle e tutte le armi da fuoco in modo sicuro per prevenire accessi non autorizzati,
specialmente da parte di bambini.
Utilizza solo munizioni prodotte a livello nazionale con questo kit di molle per garantire un'accensione
affidabile.
Evita di utilizzare munizioni di fabbricazione straniera, in quanto potrebbero avere primer duri che
possono causare malfunzionamenti.
Tieni presente che queste molle sono progettate esclusivamente per uso ricreativo e non devono essere
installate in armi da fuoco per dovere o autodifesa.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando maneggi armi da fuoco.
Controlla la compatibilità del kit di molle con il tuo specifico modello AR15 prima dell'installazione.
Non superare il peso di trazione consigliato; questo kit di molle fornisce una trazione di 3,5 libbre con i
grilletto J.P. e di 4,5 a 5 libbre con componenti standard.
Ispeziona regolarmente le molle per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se riscontri malfunzionamenti o colpi a vuoto, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi uno strumento a punzone e un
piccolo martello.

Passaggi di Installazione:2.

Rimuovi i componenti del grilletto esistenti dal tuo AR15.
Installa la molla del cane, la molla di ritorno del grilletto e la molla del disconnettore dal kit.
Segui le istruzioni del produttore per il corretto posizionamento e orientamento di ciascuna molla.
Lucida le superfici di ingaggio come indicato per ottenere una trazione del grilletto liscia.

Test:3.

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per garantire
un'operazione corretta.
Testa il peso di trazione del grilletto per confermare che soddisfi le specifiche del kit di molle.



Utilizzo:4.

Utilizza l'arma da fuoco in un ambiente sicuro, seguendo tutte le pratiche di tiro standard.
Pulisci e mantieni regolarmente la tua arma da fuoco per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit di molle e i componenti inutilizzati in conformità con le normative locali.
Non gettare le molle nei rifiuti normali; controlla le opzioni di riciclaggio specifiche per i componenti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo al Kit di Molle a Potenza Ridotta AR15, ti
preghiamo di consultare un esperto di armi da fuoco qualificato o di contattare direttamente il produttore.
Assicurati sempre di avere le informazioni di sicurezza più recenti e aggiornamenti sui richiami dei prodotti.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Kit di Molle a Potenza Ridotta AR15. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi e le
normative locali quando maneggi armi da fuoco.



AR15 REDUCED POWER SPRING KIT
SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Takk for at du har kjøpt AR15 Reduced Power Spring Kit fra J.P. Enterprises. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse ved å gi en redusert avtrekkervekt. Det er imidlertid viktig å følge
sikkerhetsretningslinjene og installasjonsinstruksjonene for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Behandle alltid alle skytevåpen som om de alltid er ladd.
Hold alltid løpet rettet i en sikker retning.
Oppbevar fjærsettet og alle skytevåpen sikkert for å forhindre uautorisert tilgang, spesielt av barn.
Bruk kun innenlandsk produsert ammunisjon med dette fjærsettet for å sikre pålitelig antennelse.
Unngå å bruke utenlandsk produsert ammunisjon, da det kan ha harde tennhetter som kan forårsake
dårlige antennelser.
Vær oppmerksom på at disse fjærene er designet for rekreasjonsbruk KUN og ikke bør installeres i våpen
for tjeneste eller hjemmedefense.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid passende øyebeskyttelse når du håndterer skytevåpen.
Sjekk kompatibiliteten til fjærsettet med din spesifikke AR15modell før installasjon.
Ikke overskrid den anbefalte avtrekkervekten; dette fjærsettet gir 3,5 pund avtrekkervekt med J.P.
avtrekkere og 4,5 til 5 pund med standard komponenter.
Inspiser regelmessig fjærene for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Hvis du opplever noen feil eller misfyringer, stopp umiddelbart bruken og kontakt en kvalifisert
våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er uladd og rettet i en sikker retning.
Samle alle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert et stanseverktøy og en liten hammer.

Installeringstrinn:2.

Fjern de eksisterende avtrekkerkomponentene fra din AR15.
Installer hammerfjær, avtrekkerreturfjær og disconnectorfjær fra settet.
Følg produsentens instruksjoner for riktig plassering og orientering av hver fjær.
Poler engasjementsflatene som instruert for å oppnå en jevn avtrekker.

Testing:3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonstest av våpenet for å sikre riktig drift.
Test avtrekkervekten for å bekrefte at den møter spesifikasjonene til fjærsettet.

Bruk:4.

Bruk våpenet i et trygt miljø, og følg alle standard skytepraksiser.
Rengjør og vedlikehold regelmessig ditt våpen for å sikre optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner
Kaste fjærsettet og eventuelle ubrukte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast fjærer i vanlig søppel; sjekk for resirkuleringsalternativer spesifik for metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre assistanse angående AR15 Reduced Power Spring Kit, vennligst
konsulter med en kvalifisert våpenspesialist eller kontakt produsenten direkte. Sørg alltid for at du har den
nyeste sikkerhetsinformasjonen og oppdateringer om produkttilbakekall.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
ditt AR15 Reduced Power Spring Kit. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter når du
håndterer skytevåpen.



Instrukcja Bezpieczeństwa Zestawu Sprężyn o
Obniżonej Mocy AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Sprężyn o Obniżonej Mocy AR15 od J.P. Enterprises. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, zapewniając obniżony opór spustu. Ważne jest
jednak, aby przestrzegać zasad bezpieczeństwa i instrukcji instalacji, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie broń traktuje się tak, jakby była zawsze załadowana.
Zawsze trzymaj lufę skierowaną w bezpiecznym kierunku.
Przechowuj zestaw sprężyn i wszystkie broń w sposób zabezpieczający przed nieautoryzowanym
dostępem, szczególnie przez dzieci.
Używaj tylko krajowo produkowanej amunicji z tym zestawem sprężyn, aby zapewnić niezawodny zapłon.
Unikaj używania amunicji wyprodukowanej za granicą, ponieważ może ona mieć twarde kapiszony, które
mogą powodować zacięcia.
Pamiętaj, że te sprężyny są przeznaczone wyłącznie do użytku rekreacyjnego i nie powinny być
instalowane w broni służbowej ani do obrony domu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi broni.
Sprawdź kompatybilność zestawu sprężyn z Twoim modelem AR15 przed instalacją.
Nie przekraczaj zalecanej wagi oporu spustu; ten zestaw sprężyn zapewnia opór 3,5 funta z spustami J.P.
oraz od 4,5 do 5 funtów z standardowymi komponentami.
Regularnie sprawdzaj sprężyny pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub zacięć, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym narzędzie do wybijania i mały
młotek.

Kroki Instalacji:2.

Usuń istniejące komponenty spustu z Twojego AR15.
Zainstaluj sprężynę młotka, sprężynę powrotną spustu oraz sprężynę rozłączającą z zestawu.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi prawidłowego umiejscowienia i orientacji
każdej sprężyny.
Poleruj powierzchnie stykowe zgodnie z instrukcjami, aby uzyskać gładki opór spustu.

Testowanie:3.

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcji broni, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
Sprawdź wagę oporu spustu, aby potwierdzić, że spełnia specyfikacje zestawu sprężyn.



Użytkowanie:4.

Używaj broni w bezpiecznym środowisku, przestrzegając wszystkich standardowych praktyk
strzeleckich.
Regularnie czyść i konserwuj swoją broń, aby zapewnić optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zestaw sprężyn i wszelkie niewykorzystane komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłego śmieci; sprawdź opcje recyklingu specyficzne dla komponentów
metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej Zestawu
Sprężyn o Obniżonej Mocy AR15, skonsultuj się z wykwalifikowanym ekspertem ds. broni lub skontaktuj się
bezpośrednio z producentem. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące bezpieczeństwa i
aktualizacje dotyczące przypomnień o produktach.

Podsumowanie
Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z Zestawem Sprężyn o Obniżonej Mocy AR15. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z
lokalnymi przepisami oraz regulacjami podczas obsługi broni.



AR15 Vähennetyn Tehon Jousisarjan Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että ostit AR15 Vähennetyn Tehon Jousisarjan J.P. Enterprisesilta. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumakokemustasi tarjoamalla vähennetyn liipaisimen vetovoiman. On kuitenkin tärkeää
noudattaa turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikkia aseita käsitellään ikään kuin ne olisivat aina ladattuja.
Pidä aina piippu turvallisessa suunnassa.
Säilytä jousisarja ja kaikki aseet turvallisesti, jotta estät luvattoman pääsyn, erityisesti lasten osalta.
Käytä vain kotimaisia patruunoita tämän jousisarjan kanssa varmistaaksesi luotettavan sytytyksen.
Vältä ulkomaisia patruunoita, sillä niiden sytyttimet voivat olla kovia ja aiheuttaa epäonnistumisia.
Ole tietoinen siitä, että nämä jouset on suunniteltu vain virkistyskäyttöön, eikä niitä tulisi asentaa työ tai
kotipuolustuskivääriin.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia käsitellessäsi aseita.
Tarkista jousisarjan yhteensopivuus oman AR15 mallisi kanssa ennen asennusta.
Älä ylitä suositeltua liipaisimen vetovoimaa; tämä jousisarja tarjoaa 3,5 punnan vetovoiman J.P.
liipaisimilla ja 4,5–5 puntaa standardikomponenteilla.
Tarkista säännöllisesti jouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos kohtaat minkäänlaisia toimintahäiriöitä tai epäonnistumisia, lopeta käyttö heti ja ota yhteyttä
pätevään aseasiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien puukkotyökalu ja pieni vasara.

Asennusvaiheet:2.

Poista olemassa olevat liipaisinosat AR15:stäsi.
Asenna jousisarjan mukaiset laukaisinjousi, liipaisimen palautusjousi ja irrotusjousi.
Noudata valmistajan ohjeita jokaisen jousen oikeasta sijoittamisesta ja asennosta.
Kiillota kosketuspinnat ohjeiden mukaisesti sujuvan liipaisimen saavuttamiseksi.

Testaus:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatestin tarkistus varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Testaa liipaisimen vetovoima varmistaaksesi, että se täyttää jousisarjan spesifikaatiot.

Käyttö:4.

Käytä asetta turvallisessa ympäristössä noudattaen kaikkia standardeja ampumakäytäntöjä.
Pidä ase puhtaana ja kunnossa varmistaaksesi optimaalisen suorituskyvyn.



Hävittämisohjeet
Hävitä jousisarja ja kaikki käyttämättömät osat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä jousia tavalliseen roskikseen; tarkista kierrätysmahdollisuudet erityisesti metallikomponenteille.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisäapua AR15 Vähennetyn Tehon Jousisarjan
kanssa, ota yhteyttä pätevään aseasiantuntijaan tai valmistajaan suoraan. Varmista aina, että sinulla on
viimeisimmät turvallisuustiedot ja päivitykset tuotteen takaisinvetotilanteista.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautittavan kokemuksen AR15
Vähennetyn Tehon Jousisarjasi kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudattaminen paikallisten lakien ja
sääntöjen kanssa aseita käsitellessäsi.



AR15 Reducerad Kraftspringskit
Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du har köpt AR15 reducerad kraftspringskit från J.P. Enterprises. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda ett reducerat avtryck. Det är dock viktigt att följa
säkerhetsriktlinjer och installationsanvisningar för att säkerställa säker och effektiv användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att alla skjutvapen behandlas som om de alltid är laddade.
Håll alltid mynningen riktad i en säker riktning.
Förvara fjädersatsen och alla skjutvapen säkert för att förhindra obehörig åtkomst, särskilt av barn.
Använd endast inhemskt tillverkad ammunition med denna fjädersats för att säkerställa pålitlig tändning.
Undvik att använda utländsk tillverkad ammunition eftersom den kan ha hårda tändhattar som kan
orsaka missfire.
Var medveten om att dessa fjädrar är designade för rekreationsbruk ENDAST och bör inte installeras i
tjänste eller hemförsvarsvapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du hanterar skjutvapen.
Kontrollera kompatibiliteten av fjädersatsen med din specifika AR15modell innan installation.
Överskrid inte den rekommenderade avtrycksvikten; denna fjädersats ger ett avtryck på 3,5 pund med
J.P. avtryckare och 4,5 till 5 pund med standardkomponenter.
Inspektera regelbundet fjädrarna för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du upplever några funktionsfel eller missfire, avbryt användningen omedelbart och rådfråga en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive ett stansverktyg och en liten hammare.

Installationssteg:2.

Ta bort de befintliga avtryckarkomponenterna från din AR15.
Installera hammarspring, avtryckaråterfjäder och disconnectorspring från kitet.
Följ tillverkarens anvisningar för korrekt placering och orientering av varje fjäder.
Polera engagemangsytorna som anvisat för att uppnå ett smidigt avtryck.

Testning:3.

Efter installationen, genomför en funktionskontroll av skjutvapnet för att säkerställa korrekt drift.
Testa avtrycksvikten för att bekräfta att den uppfyller specifikationerna för fjädersatsen.

Användning:4.

Använd skjutvapnet i en säker miljö och följ alla standard skjutpraxis.
Rengör och underhåll regelbundet ditt skjutvapen för att säkerställa optimal prestanda.



Avfallshanteringsanvisningar
Kasta fjädersatsen och eventuella oanvända komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte fjädrar i vanlig soptunna; kontrollera för återvinningsalternativ specifika för
metallkomponenter.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För alla säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående AR15 reducerad kraftspringskit, vänligen rådfråga en
kvalificerad vapenspecialist eller kontakta tillverkaren direkt. Se alltid till att du har den senaste
säkerhetsinformationen och uppdateringar om produktåterkallelser.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse
med din AR15 reducerad kraftspringskit. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar och
förordningar när du hanterar skjutvapen.



Návod na bezpečnostní pokyny pro AR15
REDUCED POWER SPRING KIT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 Reduced Power Spring Kit od J.P. Enterprises. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil váš zážitek při střelbě tím, že poskytuje snížený tah spouště. Je však nezbytné dodržovat
bezpečnostní pokyny a instalační instrukce, aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Všechny zbraně vždy považujte za nabité.
Vždy držte hlaveň směřující bezpečným směrem.
Ukládejte sadu pružin a všechny zbraně bezpečně, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu, zejména
dětmi.
Používejte pouze domácí náboje s touto sadou pružin, aby byla zajištěna spolehlivá iniciace.
Vyhněte se používání zahraničně vyrobených nábojů, protože mohou mít tvrdé zápalky, které mohou
způsobit selhání.
Mějte na paměti, že tyto pružiny jsou navrženy výhradně pro rekreační použití a NEMĚLY BY být
instalovány do zbraní určených pro služební nebo domácí obranu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodnou ochranu očí při manipulaci se zbraněmi.
Zkontrolujte kompatibilitu sady pružin s vaším konkrétním modelem AR15 před instalací.
Nepřekračujte doporučenou hmotnost tahu spouště; tato sada pružin poskytuje tah 3,5 libry s J.P.
spouštěmi a 4,5 až 5 liber se standardními komponenty.
Pravidelně kontrolujte pružiny na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo selhání, okamžitě přestaňte používat a konzultujte to s
kvalifikovaným zbrojířem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně nástroje na vyražení a malého kladiva.

Kroky instalace:2.

Odstraňte stávající komponenty spouště ze svého AR15.
Nainstalujte pružinu kladiva, pružinu návratu spouště a pružinu rozpojení ze sady.
Řiďte se pokyny výrobce pro správné umístění a orientaci každé pružiny.
Leštěte kontaktní plochy podle pokynů, abyste dosáhli hladkého tahu spouště.

Testování:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkce zbraně, abyste zajistili správnou funkci.
Otestujte hmotnost tahu spouště, abyste potvrdili, že splňuje specifikace sady pružin.

Použití:4.

Používejte zbraň v bezpečném prostředí a dodržujte všechny standardní střelecké postupy.



Pravidelně čistěte a udržujte svou zbraň, abyste zajistili optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte sadu pružin a všechny nevyužité komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte pružiny do běžného odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace specifické pro kovové
komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další pomoc týkající se AR15 Reduced Power Spring Kit se prosím obraťte
na kvalifikovaného odborníka na střelné zbraně nebo přímo na výrobce. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější
informace o bezpečnosti a aktualizace týkající se stažení produktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší AR15
Reduced Power Spring Kit. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a dodržování místních zákonů a předpisů při
manipulaci se zbraněmi.
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